
A. TITEL

Notawisseling tussen de Regering van het Koninkrijk der Nederlanden
en de Regering van de Republiek Ruanda houdende een verdrag

inzake de toepassing van een aantal artikelen van de op 12 november
1980 te Kigali tot stand gekomen Overeenkomst inzake de tewerkstel-
ling van Nederlandse vrijwilligers in Ruanda, op deskundigen die in
het kader van technische samenwerking in Ruanda worden tewerkge-

steld;
Kigali, 22 februari/19 maart 1996

B. TEKST

Nr. I

AMBASSADE ROYALE DES PAYS-BAS

No 70/96

L’Ambassade du Royaume des Pays-Bas pre´sente ses compliments au
Ministère des Affaires Etrange`res de la Re´publique Rwandaise et a
l’honneur, au nom du Gouvernement du Royaume des Pays-Bas, de pro-
poser que l’article 2, paragraphes 1 et 2, et les articles 3, 4, 5, 6 et 7 de
l’Accord entre le Royaume des Pays-Bas et la Re´publique Rwandaise
concernant l’emploi des volontaires ne´erlandais au Rwanda, signe´ à
Kigali le 12 novembre 1980 et relatif aux coope´rants envoye´s par
l’Organisation ne´erlandaise de De´veloppement (SNV), s’appliquent aux
experts au service du Gouvernement du Royaume des Pays-Bas pour tra-
vailler au Rwanda dans le cadre de l’assistance technique et que le
Royaume des Pays-Bas a propose´ par écrit, et la République Rwandaise,
accepte´ par écrit, d’employer.
L’Ambassade propose e´galement que les diffe´rents entre le Royaume

des Pays-Bas et la Re´publique Rwandaise concernant l’interpre´tation ou
l’application des dispositions ci-dessus soient re´glés à l’amiable par les
canaux diplomatiques existants.
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L’Ambassade propose e´galement que, si cette proposition agre´e le
Gouvernement de la Re´publique Rwandaise, la pre´sente note et la note
d’agrément (ci-joint, vous trouverez une e´bauche1) du Ministère des
Affaires Etrange`res de la Re´publique Rwandaise constituent un Accord
entre le Royaume des Pays-Bas et la Re´publique Rwandaise, qui entrera
en vigueur, pour une dure´e d’un an au plus, le trentie`me jour apre`s la
réception de la note d’agre´ment du Ministe`re. Sauf de´nonciation trente
jours avant la fin de l’anne´e, l’Accord sera conside´ré comme e´tant pro-
longépour une dure´e indéterminée.

L’Ambassade Royale des Pays-Bas saisit cette occasion pour renou-
veler au Ministe`re des Affaires Entrange`res et de la Coope´ration de la
République Rwandaise, les assurances de sa haute conside´ration.

Kigali, le 22 Février 1996

Nr. II
H.J./M.E.
RÉPUBLIQUE RWANDAISE
MINISTÈRE DES AFFAIRES ETRANG`ERES
ET DE LA COOPÉRATION
B.P. 179 KIGALI

No 726/03.04/AJ

Le Ministère des Affaires Etrange`res et de la Coope´ration de la Re´pu-
blique Rwandaise pre´sente ses compliments a` l’Ambassade du Royaume
des Pays-Bas a` Kigali et a l’honneur d’accuser re´ception de sa note
no 070/96 du 22 fe´vrier 1996, dont le texte suit:

(Zoals in Nr. I)

Le Ministère des Affaires Etrange`res et de la Coope´ration a l’honneur
de faire savoir a` l’Ambassade que le Gouvernement de la Re´publique
Rwandaise est d’accord avec les propositions contenues dans la note
ci-dessus et que la note de l’Ambassade ainsi que la pre´sente note
d’agrément constitueront un Accord entre la Re´publique Rwandaise et le
Royaume des Pays-Bas, qui entrera en vigueur pour une dure´e d’un an
au plus, le trentie`me jour apre`s la réception de cette note. Sauf de´non-
ciation trente jours avant la fin de l’anne´e, l’Accord sera conside´ré
comme e´tant prolonge´ pour une dure´e indéterminée.

1) Niet afgedrukt.
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Le Ministère des Affaires Etrange`res et de la Coope´ration saisit cette
occasion pour renouveler a` l’Ambassade du Royaume des Pays-Bas, les
assurances de sa haute conside´ration.

Kigali, le 19 mars 1996

Ambassade du Royaume des Pays Bas
Kigali

C. VERTALING

Nr. I

AMBASSADE VAN HET KONINKRIJK DER NEDERLANDEN

Nr. 70/96

De Ambassade van het Koninkrijk der Nederlanden biedt het Minis-
terie van Buitenlandse Zaken van de Republiek Ruanda zijn complimen-
ten aan en heeft de eer namens de Regering van het Koninkrijk der
Nederlanden voor te stellen dat de artikelen 2, eerste en tweede lid, 3,
4, 5, 6 en 7 van de Overeenkomst tussen het Koninkrijk der Nederlan-
den en de Republiek Ruanda inzake de tewerkstelling van Nederlandse
vrijwilligers in Ruanda, ondertekend in Kigali op 12 november 1980 en
betrekking hebbend op ontwikkelingswerkers uitgezonden door de Ne-
derlandse Ontwikkelingsorganisatie (SNV), van toepassing zijn op des-
kundigen in dienst van de Regering van het Koninkrijk der Nederlanden
om in Ruanda te werken in het kader van technische samenwerking, met
betrekking tot welke deskundigen het Koninkrijk der Nederlanden schrif-
telijk tewerkstelling heeft voorgesteld, welk aanbod van tewerkstelling
de Regering van Ruanda schriftelijk heeft aanvaard.

De Ambassade stelt vervolgens voor dat geschillen tussen het Konink-
rijk der Nederlanden en de Republiek Ruanda aangaande de uitlegging
of toepassing van bovenstaande bepalingen in der minne worden ge-
schikt via de bestaande diplomatieke kanalen.

De Ambassade stelt voorts voor dat, indien dit voorstel aanvaardbaar
is voor de Regering van de Republiek Ruanda, deze nota en de bevesti-
gende nota (hierbij treft U een ontwerp aan1)) van het Ministerie van
Buitenlandse Zaken van de Republiek Ruanda een verdrag vormen tus-
sen het Koninkrijk der Nederlanden en de Republiek Ruanda dat in wer-
king treedt, voor de duur van ten hoogste een jaar, op de dertigste dag

1) Niet afgedrukt.
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na de ontvangst van de bevestigende nota van het Ministerie. Tenzij het
verdrag dertig dagen voor het einde van het jaar wordt opgezegd, wordt
het geacht te zijn verlengd voor bepaalde tijd.

De Ambassade van het Koninkrijk der Nederlanden moge van deze
gelegenheid gebruik maken om het Ministerie van Buitenlandse Zaken
en Samenwerking van de Republiek Ruanda de hernieuwde verzekering
van zijn bijzondere hoogachting te geven.

Kigali, 22 februari 1996

Nr. II

H.J./M.E.
REPUBLIEK RUANDA
MINISTERIE VAN BUITENLANDSE
ZAKEN EN SAMENWERKING
POSTBUS 179, KIGALI

Nr. 726/03.04/AJ

Het Ministerie van Buitenlandse Zaken en Samenwerking van de
Republiek Ruanda biedt de Ambassade van het Koninkrijk der Neder-
landen in Kigali zijn complimenten aan en heeft de eer de ontvangst te
bevestigen van Haar nota nr. 070/96 van 22 februari 1996, waarvan de
tekst als volgt luidt:

(Zoals in Nr. I)

Het Ministerie van Buitenlandse Zaken en Samenwerking heeft de eer
de Ambassade te berichten dat de Regering van de Republiek Ruanda
instemt met de voorstellen vervat in bovengenoemde nota en dat de nota
van de Ambassade en deze bevestigende nota een verdrag vormen tus-
sen de Republiek Ruanda en het Koninkrijk der Nederlanden dat in wer-
king treedt voor de duur van ten hoogste een jaar, op de dertigste dag
na de ontvangst van deze nota. Tenzij het verdrag dertig dagen voor het
einde van het jaar wordt opgezegd, wordt het geacht te zijn verlengd
voor onbepaalde tijd.
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Het Ministerie van Buitenlandse Zaken en Samenwerking moge van
deze gelegenheid gebruik maken om de Ambassade van het Koninkrijk
der Nederlanden de hernieuwde verzekering van zijn bijzondere hoog-
achting te geven.

Kigali, 19 maart 1996.

Ambassade van het Koninkrijk der Nederlanden
Kigali

D. PARLEMENT

Het in de nota’s vervatte verdrag behoefde ingevolge artikel 7, onder-
deel c, van de Rijkswet goedkeuring en bekendmaking verdragen niet de
goedkeuring der Staten-Generaal alvorens in werking te kunnen treden.
Het verdrag behoeft ingevolge artikel 91 van de Grondwet de goed-

keuring der Staten-Generaal, alvorens op 20 april 1997 voor onbepaalde
tijd te worden verlengd.

G. INWERKINGTREDING

De bepalingen van het in de onderhavige nota’s vervatte verdrag zijn
ingevolge het in de voorlaatste alinea van nota Nr. II gestelde op 20 april
1996 in werking getreden.
Wat het Koninkrijk der Nederlanden betreft, geldt het verdrag, even-

als de Overeenkomst, alleen voor Nederland.

J. GEGEVENS

De tekst van de op 12 november 1980 te Kigali tot stand gekomen
Overeenkomst tussen het Koninkrijk der Nederlanden en de Republiek
Rwanda inzake de tewerkstelling van Nederlandse vrijwilligers in
Rwanda is geplaatst inTrb. 1981, 5; zie ookTrb. 1982, 123.

Uitgegeven dezevendejuni 1996.

De Minister van Buitenlandse Zaken,

H. A. F. M. O. VAN MIERLO
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